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einer Gefahr fiir die anderen wer-
den. Dass die Fussginger und
Velofahrer vom Lirm und den Ab-
gasen der Autos nicht begeistert
sind, ist ebenfalls begreiflich, doch
vielleicht sind auch sie einmal froh
um so ein Vehikel.

Wiirden sich auf unsern Strassen
alle kameradschaftlich, zuvorkom-
mend und als gleichberechtigte
Partner benehmen, gibe es be-
stimmt weniger Unfille und ge-
genseitigen Hass! Doch das wird
vermutlich ein Wunschtraum blei-
ben, aber wenn jeder bei sich selbst
beginnen wiirde, wire immerhin
ein Anfang gemacht. Esther

Die Herren
vom Tisch vis-a-vis

Wieder einmal ist Sessionszeit.
Die guten Berner Restaurants sind
noch iiberfiillter als sonst. Wir ha-
ben einen Tisch reservieren lassen
und sitzen zu dritt beim Znacht.
Schrig gegeniiber sitzen vier Her-
ren, die es sich offensichtlich eben-
falls schmecken lassen. Nicht nur
das Essen, wie wir feststellen. Der
Kellner ist ziemlich beschiftigt mit
Flaschenentkorken und Gliser-
wechseln. Seine Titigkeit wirkt
sich unmittelbar auf die vier Her-
ren aus. Je mehr Gliser und Fla-
schen auf ihrem Tisch stehen, um
so lauter und ungezwungener wird
ihre Unterhaltung. Beim Cognac
angekommen, beherrschen die Her-
ren akustisch eindeutig das Lokal.
Wenn wir uns verstindigen wol-
len, miissen wir laut briillen. Mit
Gesten und Blicken rufen wir den
Oberkellner herbei. Luigi er-
scheint, freundlich und beflissen
wie immer. Laut ruft ihm Freund
Hans auf italienisch zu, ob man
diese Leute da nicht endlich zur
Ruhe mahnen kénne. Eben geht
am Tisch gegeniiber wieder eine
donnernde Lachsalve los, so dass
wir Luigi nicht verstehen konnen,
wir sehen nur sein erschrockenes
Gesicht. «Psssst!» zischt er endlich
hinter der vorgehaltenen Hand,
«sono Onorevoli!» — «Ach so, Na-
tionalrite», meint Hans ungeriihrt.
«Wenn das Fremdarbeiter wiren,
hdtte man sie lingst zum Verlas-
sen des Lokals aufgefordert.» —
«Entschuldigen Sie», antwortet
Luigi hoflich, «aber das ist doch
etwas ganz anderes.» Wir mussten
ihm beistimmen. Es ist wirklich
etwas ganz anderes. mara

Weihnachten vor bald
vierzig Jahren

Es begann jeweilen schon Ende
November, wenn wir in den Wald
hinauszogen, um daselbst Tanniste
zu sammeln, welche die Holzfiller
hatten liegen lassen. Zu Hause
schmiickten wir damit Wande und
Tiiren. Mit Hilfe von Tannzwei-
gen zauberte Mutter aus einem
kreisrunden kahlen Etwas nach
und nach einen Adventskranz, den
sie zum Schluss mit einem feuer-
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roten Band umschlang und mit
vier dicken roten Kerzen kronte.
Wenn es soweit war, trat Vater in
Aktion. In der Wohnstube bestieg
er feierlich einen Stuhl und hingte
das Kunstwerk an dem dafiir vor-
gesehenen Haken auf. Da hing es
nun, und an jedem Sonntagabend
wurde eine Kerze mehr angeziin-
det. Ich erinnere mich an jenen
vierten Adventsonntag, da der
schon etwas diirre Kranz plotzlich
lichterloh zu brennen anfing. Va-
ter sprang hinzu, riss ihn todes-
mutig vom Haken, Mutter sperrte
geistesgegenwartig die Tiiren auf,
und Vater rannte mit dem schau-
rigschénen Gebilde iiber den fin-
steren Hof zum Brunnen, wo er es
kurzerhand und mitleidlos er-
trinkte. Immerhin verblieb uns
der Adventskalender, der uns jeden
Morgen neu iiberraschte, falls wir
es nicht vorgezogen hatten, sein
Innenleben im voraus zu erfor-
schen.

Abends sassen wir mit Mutter
auf dem griinen Trittofen, und
wihrend im Ofenloch leise die
Aepfel vor sich hinschmorten und
die dicken Barchentnachthemden
warm wurden, lauschten wir hin-
gegeben den berndeutschen Weih-
nachtsgeschichten von Elisabeth
Miiller oder lernten Weihnachts-
verse auswendig.

Irgendwann einmal im Dezem-
ber war Brezeltag. Dann wurde
geriithrt und geknetet und nach je-
der neuen Zutat der Teig ausgiebig
versucht. Vor Eifer heisse Hinde
formten kleine Bille, die auf das
schwarze Brezeleisen gelegt wur-
den. Und dann drehte sich das
Eisen an einem Stab langsam iiber
dem Feuer — jaja, wir hatten noch
einen Kochherd, in dem man Feuer

anmachte, einen mit russigen Pfan-
nen und einem kupfernen Wasser-
schiff.

Nach der Schule strickten und
stickten wir — gern oder ungern —
kleine Geschenke fiir Tanten und
Paten. Vor allem aber dachten
wir an unsere eigenen Wiinsche,
die wir in schmalem Busen heg-
ten. Sie nahmen jeweilen dann so
richtig Gestalt an, wenn der Brief-
trager den Spielzeugkatalog aus
der Stadt brachte. Wochenlang
hatten wir ungeduldig darauf ge-
wartet, um uns dann begeistert in
den Anblick all dieser Herrlich-
keiten zu vertiefen.

Am Tag vor dem Heiligen
Abend wurde der Wunschzettel
angefertigt. Sorgfiltig, damit der
Samichlaus ja alles lesen konne,
brachten wir unsere Wiinsche zu
Papier: Ein Mirchenbuch, Pup-
pengeschirr (rot mit weissen Tup-
fen), vielleicht sogar ein Krimer-
laden, wenn es dem Samichlaus
nicht zuviel war. Dann legten wir
die Liste auf die Bank neben der
Haustiir und beschwerten sie mit
einem Buchenscheit, damit der
Nachtwind sie nicht forttragen
konnte. Am nichsten Morgen war
der Wunschzettel dann fort,” vom
zuverlidssigen Samichlaus abgeholt.

In unserem Dorf kannte man
den Klaustag nicht. Der Sami-
chlaus kam an Weihnachten. Aber
meistens hatte er gar keine Zeit,
alle Kinder im Dorf zu besuchen.
Auch seinen Schlitten mit dem
Eselchen bekamen wir nie zu Ge-
sicht. Ein einziges Mal klopfte er
bei uns an. Und einmal war es ein
tiberirdisch schénes Christkind mit
langem weissem Gewand und herr-
lichen Fliigeln. Sonst aber legte der
Samichlaus seine Geschenke auf die

Bank, wo er am Abend zuvor den
Wunschzettel geholt hatte. Wih-
rend sich die Lichter der Kerzen
in den bunten Kugeln, den silber-
nen Glocklein und der glitzernden
Lametta spiegelte, holten wir klop-
fenden Herzens die Pakete herein.
Leider aber konnte der geheimnis-
volle alte Mann nie restlos unseren
Wiinschen entsprechen. Es war eine
Zeit, da man zu Weihnachten auch
Niitzliches bekam: etwa eine neue
Schiirze, oder ein Paar dieser ver-
flixten Holzbdden, an denen sich
beim Gehen im Schnee immer wie-
der Stollen bildeten.

Als ich sechs Jahre alt und
Weihnachten voriiber war, be-
schloss ich, dem Samichlaus einen
Dankesbrief zu schreiben. Mein
Vater steckte ihn in einen roten
Briefumschlag, den ich «A Sami-
chlous zBirn» adressierte. Selb-
ander gingen wir zur Post, wo ich
das wichtige Dokument der Post-
halterin iibergab und Vater mit
Nachdruck darauf hinwies, dass es
sich um einen Brief an den Sami-
chlaus handle. Viele Jahre spiter
ging der Brief in meinen Besitz
iiber. Rechts oben auf dem Um-
schlag klebt eine Rabattmarke...
Und was den Samichlaus betrifft,
so bemerkte er neulich zu mir, das
Christkind habe ihm letzthin einen
Kittel geflickt. So realistisch ist
das Leben der Erwachsenen!

Annemarie A.

isch Cassinette

Cassinetteist gesundheitlich
wertvoll durch seinen hohen
Gehalt an fruchteigenem
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